SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo scheda OA
LIR - Livelloricerca C
NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 13
gle?ﬂ.y\;]e Numer o catalogo 00094504
ESC - Ente schedatore S107
ECP - Ente competente S107

OG-OGGETTO
OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione icona
SGT - SOGGETTO

SGTI - Identificazione Pentecoste

SGTT - Titolo Pentecoste

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato Italia
PVCR - Regione Abruzzo
PVCP - Provincia PE
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PVCC - Comune Rosciano

LDC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
INV - INVENTARIO DI MUSEO O SOPRINTENDENZA
INVN - Numero 4
INVD - Data 2003
DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XVIII

DTZS- Frazione di secolo seconda meta
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTS - Da 1767

DTSF-A 1767

DTM - Motivazionecronologia  data
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
AUT - AUTORE
AUTS - Riferimento

all'autore attribuito
Al{TR - Riferimento utore
all'intervento

AUTM - Motivazione
ddl'attribuzione

AUTN - Nome scelto Karusos Eustathios
AUTA - Dati anagrafici notizie 1750-1818
AUTH - Sigla per citazione 00000387

CMM - COMMITTENZA

andis stilistica

CMMN - Nome Blasi Costantino (Costantinou Blasei)
CMMD - Data 1767
CMMF - Fonte iscrizione
MTC - Materia etecnica tavolal pittura atempera
MIS- MISURE
MISA - Altezza 44.5
MISL - Larghezza 34.3
MISP - Profondita 15

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI
DES- DESCRIZIONE

mediocre

PERSONAGGI: Madonna, Pietro, Giovanni, Giacomo, Andrea,
Filippo, Tommaso, Bartolomeo, Matteo, Giacomo di Alfeo, Simone lo
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DESO - Indicazioni
sull' oggetto

DESI - Codifica | conclass

DESS - Indicazioni sul
soggetto

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

| SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRA - Autore

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipodi caratteri

| SRP - Posizione

ISRA - Autore

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

Zelota, Giudadi Giacomo; ATTRIBUTI: (Madonna) libro; (Marco)
libro, (Luca) libro, (Apostoli) rotolo ; OGGETTI: tavolo, libri (4),
planisfero con croce; SIMBOLI: colomba; ling ue di fuoco;
ARCHITETTURE: sala con porta e finestre

73E5

NR (recupero pregresso)

documentaria

greco

apennello

lettere capitali

in ato, soprail muro
He Pentekostel

Sacra

greco

apennello

lettere capitali

al centro, sul libro della Madonna

Luca (Vangelo, 1, 46-7)

Megalinei e psychei ton kyrion kai ygalliase to pneuma mou

Sacra

greco

apennello

|ettere capitali

al centro, libro aperto sul tavolo
Matteo (Vangelo, 24,14)

kai kirechtheisetai to euanghelion mou en pasei ti chtisei kai lalleise
Ma tthe(on)

documentaria

greco

apennello

lettere capitali

quarto inferiore, cartiglio

Deiseis tou doulou tou Theou Kostantinou tou Blasel

documentaria
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ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

NSC - Notizie storico-critiche

greco
apennello

lettere capitali

guarto inferiore destro
Etos Kyriou 1767

Il soggetto rappresentato e specificato al di sopradei muri dalla scritta
: H PEN/THKOSTEI (sic) = He Pentekostel = La Pentecoste. La parte
superior e dell'immagine in uno squarcio di nuvole compare lo Spirito
in formadi c olombacon le ali spiegate e l'aureolatriangolare. Al di
sotto vi sono ci nque fiammelle analoghe a quelle posate sulle teste
degli Apostoli. Unadi queste, la piu bassa, € leggermente piu grande
delle altre, forse, perché cade sullatraiettoriadellaVergine. La
tipologia iconografica varia dalla consueta: le pareti, la porta, lefi
nestre ed il pavimento a scacchiera (di moda nel *700) sottolineano che
ci s trovaal'interno di unacasa (lacameraatadi Sion). Lavariante,
tuttavia, di gran lunga piu significativa € la presenza della Madre di
Dio a centro del consesso degli Apostoli. Motivo su cui hanno
discusso alun go teologi e storici dell'arte(LEXIKON
CHRSTLICHEN, 1970; ROUSSEAU, 1990; in particolare si v. lo
studio che riprende tutte le discussioni OUSPENSKY , 1960; cfr.
PASSARELLI, 1998) . Si nota da una parte laricercadi un'aderenza al
racconto degli Atti degl i Apostoli sulla presenzadellaVergine,
dall'altra gli Apostoli rappresen tati non sono quelli nominati negli
Atti, data la presenzadi Paolo e di d ue evangelisti (Marco e Luca) -
gli evangelisti hanno il libro trale mani -. Si dice, infatti, negli Atti
degli Apostoli: "Entrati <dopo I'Ascensi one> in citta salirono a piano
superiore dove abitavano. C'erano Pietro e Giovanni, Giacomo e
Andrea, Filippo e Tommaso, Bartolomeo e Matteo, Giaco mo di Alfeo
e Simone |o Zelota e Giuda di Giacomo. Tutti questi erano assi dui e
concordi nella preghiera, insieme con alcune donne e con Maria, lam
adre di Gesu, ei fratelli di lui" (At, 1, 13-4) . LaMadre di Dio nell'ic
onografiadi questa festa compare per la primavolta nell'Evangeliario
sir iaco di Rabula del 587 per poi essere riproposta solo dallafine del
XVI1 secolo in poi (OUSPENSKY, 1960, con bibl. prec.) . Lasua
presenza € stata spiegata in vario modo, che potremmo sintetizzare in
espressioni come: fe delta alla narrazione degli Atti degli Apostoli o
che, svolgendosi I'even to a Sion dove eraladimoradellaVergine, la
s e voluta comprendere nel novero degli Apostoli. Mentre le ragioni
addotte sulla sua assenza per t anti secoli las € interpretata come una
conseguenza del fatto che, essen do concepita senza peccato ed avendo
concepito di Spirito Santo, la sua pe rsona era stata gia trasformata
dallo Spirito o ancora perché non vi € nel laliturgia alcun testo che
indichi chiaramente e nettamente la sua presen za o il ruolo che
avrebbe avuto in rapporto diretto con la discesadello S pirito Santo
alla Pentecoste. O ancora come conseguenza della trasformazio ne del
significato dell'icona della Pentecoste da storica a ssmbolica, co
nsiderando la "reintroduzione” dellaVergine in occidente e poi in
acuni filoni iconografici bizantini quale frutto dell'influsso dello
sviluppo d e culto mariano avuto con Bernardo di Chiaravalle
(OUSPENSKY, 1960; nell" iconografia occidentale dellafesta si
comincia aregistrare una presenza costante della Vergine solo dalla
fine del X111 secolo, cfr. LEXIKON CHRST LICHEN, 1970;
ROUSSEAU, 1990; KROUG, 1979). . Elemento significativo el fatto
che su di lel non compare lafiammella. Hainvece un libro aperto su
Ile ginocchiadove si legge: MEGALINEI / H YUCEI MOU / T(4n)
KURION / K(aJ) UGALLIA/ SETOPN/EUMAMOU (sic) =

Pagina4di 7




Megalinei e psychel ton kyrion kai ygall iase to pneuma mou =
L'anima miamagnificail Signore e il mio spirito gio isce (Lc 1, 46-
47). Sono presenti molti errori dovuti al fatto che I'icono grafo scrive
guanto ricorda a memoria e cade anche negli errori comuni di isofonia.
Al centro del consesso vi € un tavolo ricoperto da unatovaglia, di una
stoffafiorata, su cui sono posati un planisfero sormontato da una croce
che traduce graficamente il comando: "Andate in tutto il mondo e pre
dicateil vangelo ad ogni creatura’ (Mc 16, 15.) ; trelibri chiusi ed uno
aperto sulla pericope: K(aJ) KIRHC/QEISETAI / TO EUAN
/GAELION / MOU / EN MPA/SEI TIC/TISEI K(aJ) / LALLEISH
matge (sic) = kal kirechtheisetai to eu anghelion mou en pasai ti

chtisal kai lalleise Matthe(on) = E questo mio e vangel o sara predicato
in tutto il creato e annunciato, Matteo (cfr. Mt 2 4, 14). La pericope &
riportata a memoria e presenta numerosi errori legat i alla pronuncia.
Nel quarto inferiore un cartiglio aformadi vessillo a coda di rondine
riportala committenza: DEISEIS TOU DOULOU TOU QEOQOU /
KOST ANTINOU TOU BLASEI (sic) = Deiseis tou doulou tou Theou
Kostantinou tou Bl asel = A devozione del servo di Dio Costantino
Blas. E nell'angolo inferi ore destro, poco soprala cornice: ETo~ Kou
AY XZ = Etos Kyriou 1767 = anno del Signore 1767. Don Costantino
Blas eratenente colonnello e Capitano del Regimento Real Macedone
dei Granatieri costituito a Napoli da Carlo VI | di Borbone (1734-
1759). (seguein AN)

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

proprieta Ente religioso cattolico

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere
FTAP-Tipo

FTAN - Codiceidentificativo

BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore

documentazione allegata
fotografia b/n
PSAE AQ 219015

bibliografiadi confronto
PASSARELLI G.

1998

pp. 231-256

bibliografiadi confronto
KROUG G.
1979

bibliografiadi confronto
ROUSSEAU D.

1990

pp. 201-210

bibliografiadi confronto
OUSPENSKY L.
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BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.

BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.

BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.

BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.

BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere
BIBA - Autore
BIBD - Anno di edizione
BIBN - V., pp., hn.

MST - MOSTRE
MSTT - Titolo
MSTL - Luogo
MSTD - Data

1960
pp. 45-92

bibliografia di confronto
BELLIZZI L.

1994

pp. 43, 45, 91

bibliografia di confronto
SEELIGER St

1970

vol. I, pp. 415-423

bibliografia di confronto
RIZZI A.

1974

pp. 136-163

bibliografia di confronto

CHATZIDAKIS M./ DRAKOPULU E.

1997
vol. I, pp. 71-72

Lesicones dans les Collections Suisses

Genéve
1968

AD - ACCESSO Al DATI

ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI

ADSP - Profilo di accesso 3
ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile

CM - COMPILAZIONE

CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 2005
CMPN - Nome Passarelli G.
FUR - Funzionario TropeaC.
responsabile
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 2005
RVMN - Nome Gnisci S.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2005
AGGN - Nome ARTPAST/ Gnisci S.

AGGF - Funzionario
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responsabile NR (recupero pregresso)

AN - ANNOTAZIONI
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